Translation 5B - 20.11.22

2TP: ARG Ti d@eilw; TTaT, Oelp' EABE- GTe AUXVOV. VOV yap oUx OpQ oudév- VUE yap £0Ti
BaBgia.
But what do | owe? Slave, come here; light the lamp. For now | don’t see anything; for the night
is deep.

1.1
OEPANQN: g olv AUxvov ETITw, M déaTroTa; idoU- EAAIOV OUK EVESTIV &V TG AUXVW.
How do | light the lamp, master? Look; there is no olive oil in the lamp.

2TP: 1i Prig; EAaloV OUK Exel O AUXVOG; oiol TAAaG. delp' EABE Kai KAATE.
What are you saying? The lamp doesn’t have oil? Alas, unhappy me! Come here and weep.

WG KAKOG £€00' O TTOAENOG- TOUG YA OIKETAG OU KOAG(W OUKETI, KaITTEP Apyoug OVTaG.
How bad is the war; for | no longer punish house slaves, even though they are lazy.

0 Yap TTOAEPOG KWAUEL. Oipol TWV KAKWV. VOV yap AUEIC Ev KeAeUouey, €keivol &' ol TreibovTal.
For war prevents it. Alas for my troubles. For now we order, but they don’t obey.

GAN' T€ VEOI AUEV APEIC, TOTE Of YEPOVTEC AEl EKOAAJOV TOUC OIKETAC.
But when we were young, then old men used to always punish house slaves.

&pyoi olv oUK Aoav ékeivol, oUdE TOUC SECTIOTAC KAKA £TT0ioUV, oAV 8€ XPNOTOi Kai AE
¢mreibovro.

So they were not lazy, and would not treat the masters badly, but were good and would always
obey.

¢@oBodvTo yap TNV KOAACIV.
For they were afraid of punishment.

GAAG B1G Ti OU oWdW EPAUTOV Kai TOV UidV €K TAV Xpe@v; dIa Ti oU ¢NTW yvwunV TIvd, Kai TrTalw
T& Xpéa TalTtq;

But why not save myself and my son from debts? Why not search for a plan, and stop these
debts?

~ 5 5 e ~ z
vOv ouv, W ZTPeYIadn, owle oeauTody.
So now, Strepsiades, save yourself.

ioU i0U. yvwunv Tiva £xw. vOv o6& d1a Ti o0 TTalw kaBeudovTa TodToVv TOV veaviav;
Hurrah, hurrah! | have a plan. And now why not stop this young man from sleeping?



Index of comments

1.1 I'd probably try to translate the oun here - either 'but how do | ..." or 'ok, so how do | ..."
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